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Instrukcja obstugi



Instrukcja obstugi automatycznej konewki do roslin balkonowych
Prosze przeczytac¢ instrukcje obstugi konewki przed jej uruchomieniem.
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1. Dane techniczne
Transformator z wytgcznikiem czasowym
Hermetycznie zamkniety transformator niskiego napiecia z bezpiecznikiem termicznym do

zastosowan wewnatrz jak i na zewngtrz budynkoéw. Bezpiecznik termiczny zapobiega
uszkodzeniom spowodowanym przecigzeniem i spieciem.

Napiecie wejsciowe 230V
Czestotliwo$¢ 50 /60 Hz
Napiecie wyjsciowe 14V

Moc 30 VA
Max. temp. otoczenia +40°C
Klasa ochronnosci 1]

Kabel przytgczeniowy 2 m, typ HO5-RNF
(dotaczony)

Pompa

Napiecie robocze 14V

Max pobér pradu 1,7A
Max. ci$nienie 1 bar
Max. wydajnosé 180 I/h

2. Wskazowki do instrukcji obstugi

Prosze przeczytaé doktadnie instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawartych w niej
wskazowek. Na podstawie tej instrukcji obstugi prosze zapoznac sie z prawidiowym
uzytkowaniem i wskazoéwkami bezpieczenstwa.

osoby, ktére nie zapoznaly sie z instrukcja obstugi urzadzenia nie powinny

2 Ze wzgledéw bezpieczenstwa dzieci i mlodziez ponizej 16 roku zycia oraz
uzytkowac¢ i obstugiwaé automatycznej konewki.

Prosze starannie przechowywac instrukcje obstugi.



3. Prawidlowe uzytkowanie

Automatyczna konewka do roslin balkonowych firmy GARDENA przeznaczona jest do
uzytku prywatnego w domu. Za urzadzenia do uzytku prywatnego uwaza si¢ takie, ktére
nie nadajg sie do zastosowania w parkach, miejscach rekreacyjnych, na ulicach, w rol-
nictwie i lesnictwie.

Przestrzeganie zalecen zawartych przez producenta w instrukcji obstugi jest warunkiem
prawidtowego uzytkowania urzadzenia.

Instrukcja obstugi zawiera rowniez warunki pracy, obstugi i prawidtowego utrzymania
urzadzenia.

4. Funkcje urzadzenia
4.1 System dostarczania wody (rys. A) sklada sie z nastepujacych czesci:

. transformator z 13 statymi programami nawadniania do wyboru
. pompka zanurzeniowa (napiecie robocze 14 V)

. 25 kroplownikéw rzedowych, o wydajnosci 2 I/h

. 10 m rury rozdzielczej O 4,6 mm (3/16")

. 15 uchwytow utrzymujacych rure O 4,6 mm (3/16")

. 3 zaciski

. 2 zaslepki (do pompy)

. 1 igta czyszczgca

. 3 zaslepki (do kroplownikow)
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4.2 Funkcje automatycznej konewki

Zadaniem konewki jest automatyczne, niezalezne od zrédta wody nawadnianie roslin

np. w skrzynkach balkonowych.

Do wyboru jest 13 statych programéw nawadniania.

Idealne: zastosowanie jednego kroplownika rzedowego na rosline. Dostarczony zestaw
umozliwia nawadnianie do 25 ro$lin (przy zastosowaniu jednego kroplownika na rosline)
w 5 do 6 skrzynkach dtugosci 1 m, przy odpowiednich odstepach pomiedzy skrzynkami
(catkowita dtugos$¢ rury rozdzielczej 10 m).

Wskazoéwka: kupujac odpowiednie elementy systemu Micro-Drip (rura rozdzielcza, uch-
wyty rury i kroplowniki) mozna rozszerzy¢ nawadnianie do 10 skrzynek z roslinami.
Wazna wskazowka: w tym przypadku rura rozdzielcza musi by¢ podigczona do drugiego
przytacza pompy. W sumie mozna przytgczy¢é max. 40 kroplownikow.

5. Przygotowanie do montazu
5.1 llos¢é wody/ pojemnik

Przed przystgpieniem do montazu systemu nalezy okresli¢ zapotrzebowanie na wode,
a wiec wielkosé pojemnika na wode.



Przyktad:

chcecie Panstwo nawodnic¢ 2 skrzynki balkonowe z 4 ro$linami i 4 kroplownikami kazda,
przez okres 10 dni, raz dziennie przez 3 minuty. Kazdy kroplownik rzedowy dostarcza 2 I/h,
tzn. 0,1 I w 3 minuty. Dla 8 kroplownikéw jest to 0,8 I. W 10 dni da to w sumie 8 | wody.

Wynik:
10-litrowy pojemnik jest w tym wypadku wystarczajgcy

Wskazéwka: przy uzyciu pojemnika o bardzo duzej pojemnosci (np. 100 - 150 |
i wiecej) nalezy zwréci¢ uwage na dopuszczalng nosnosé Panstwa balkonu.

Wskazéwka: jezeli w system zostal wbudowany czujnik wilgotnosci (np. GARDENA
art. nr 1187). nawadnianie bedzie przebiega¢ zgodnie z impulsami czujnika, tzn.
jezeli czujnik zamelduje wystarczajaca wilgotnosé to pomimo zaprogramowanego
nawadniania woda nie zostanie dostarczona.

6. Montaz systemu (rys. B - D)
6.1 Montaz przewodéw doprowadzajacych wode

Aby zmontowac system nalezy:

1. Natozyé zaciski 6 na rure rozdzielczg 4; nastepnie natozy¢ rure 4 na jedno z trzech
przytaczy 12 pompy i przykreci¢ zgodnie z rys. B.

2. Jesli pozostate przytacza pompy nie bedg wykorzystane nalezy zamknac je zaslepkami 7.

3. Wskazéwka: proponujemy umiesci¢ pierwszy kroplownik rzedowy 3 tuz nad powierz-
chnig wody w zbiorniku. Bedzie on stuzyt do napowietrzania systemu i zapobiegat
wyplywowi wody z pojemnika po wytaczeniu systemu.

4. Przecigé rure 4 w miejscu gdzie ma znajdowac sie kroplownik. Natozy¢ pociete kawatki
na koncowki przytgczeniowe kroplownika (do oporu) (rys. C).

5. Zaznaczy¢ miejsca gdzie majg znajdowac sie nastepne kroplowniki. Nastepnie zamon-
towac je zgodnie z pkt.4.

6. Umiesci¢ uchwyty rury 5 w wybranych miejscach skrzynki i zatozy¢ na nie rure rozdziel-
cza 4 (rys.D).
Proponujemy zaplanowa¢ 3 uchwyty na skrzynke dtugo$ci 1 m.

7. Jezeli system ma posiadac¢ czujnik wilgotnosci GARDENA art. nr 1187 nalezy umiesci¢
go w jednej z nawadnianych skrzynek.

8. Nie wykorzystane przytgczenie ostatniego kroplownika zamkna¢ zaslepkg 14.

6.2 Instalacja pojemnika na wode/ poziom (rys. D)

Wazne! Przy wyborze miejsca ustawienia pojemnika, nalezy zwréci¢ uwage na to,
aby poziom lustra wody znajdowat sie ponizej skrzynek. Przez to uniknie sie nie
planowanego wyptyniecia wody po zakonczeniu nawadniania.

Jezeli jednak skrzynki znajduja sie ponizej poziomu lustra wody zaleca sie
umieszczenie tuz nad powierzchnia wody pierwszego kroplownika - do napowiet-
rzania systemu i ochrony przed zalaniem skrzynek.



7. Uruchomienie (rys. A/E)
7.1 Aby uruchomi¢ system nalezy:

1. Napetni¢ pojemnik wodg, przynajmniej wyliczong (zgodng z zapotrzebowaniem) iloscia.
2. Przytaczyé pompe do transformatora (rys. E).

Uzywac¢ tylko dostarczonego w zestawie transformatora GARDENA,
nie wolno podiaczyé pompy bezposrednio do gniazdka!

& Umiescié¢ transformator w zabezpieczonym, suchym miejscu.

3. Umiesci¢ pompe w pojemniku z wodg.

Wskazéwka: zwréci¢ uwage na to aby pompa stata na dnie zbiornika.

4. Jezeli zamierzamy uzy¢ czujnika wilgotnosci GARDENA art. nr 1187 nalezy podtgczy¢
go do transformatora - gniazdo Sensor 13, rys. A.

5. Ustawi¢ pokretto nastawcze 9 w pozycji 0 i wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

6. Ustawi¢ wybrany program nawadniania na pokretle nastawczym 9 transformatora.
System zostanie uruchomiony zgodnie z ustawionym programem; nawadnianie
powtorzy sie zgodnie z ustawionym programem (patrz pkt. 7.2).

7. Skontrolowaé podczas pracy pompy szczelnosé wszystkich potaczen.

A Nigdy nie uruchamia¢ pompy bez wody, gdyz spowoduje to jej uszkodzenie
7.2 Stale programy transformatora

Wskazéwka: przy zastosowaniu czujnika wilgotnosci nawadnianie bedzie
nastepowac wedtug stopnia wilgotnosci . Jezeli wilgotnos¢ jest odpowiednio wyso-

ka, nawadnianie nie zostanie przeprowadzone.

Do wyboru s nastepujace programy:

Pozycja | Czestotliwosé Czas Opis 10 kroplownikow
na dniani 1/dzien

0 Off/Reset - System wylaczony -
M On 3 min. Jednokrotne nawadnianie prze 3 min. 1 1 (jednokrotnie)
1 3rd day 3 min. Nawadnianie co 3 dzien przez 3 min. 11/co 3 dzien
2 2nd day 3 min. Nawadnianie co 2 dzien przez 3 min. 11/ co 2 dzien
3 3rd day 6 min. Nawadnianie co 3 dzien przez 6 min. 11/ co 3 dzien
4 2nd day 6 min. Nawadnianie co 2 dzien przez 6 min. 21/ co 3 dzien
5 24 h 3 min. Nawadnianie co 24 godziny przez 3 min 21/ co 2 dzien
6 8h 1 min. Nawadnianie co 8 godzin przez 1 min. 11
7 24 h 6 min. Nawadnianie co 24 godziny przez 6 min 11
8 12h 3 min. Nawadnianie co 12 godzin przez 3 min. 21
9 8h 3 min. Nawadnianie co 8 godzin przez 3 min. 21
10 12h 6 min. Nawadnianie co 12 godzin przez 6 min. 41
11 8h 6 min. Nawadnianie co 8 godzin przez 6 min. 61
12 6h 6 min. Nawadnianie co 6 godzin przez 6 min. 81
13 4h 6 min. Nawadnianie co 4 godziny przez 6 min. 121
14 Automatic - Pozostawione dla nowych opcji




8. Obstuga, konserwacja, przechowywanie

UWAGA! Przed kazda praca zwiazana z konserwacja czy przegladem
odlaczyé system od zrédia pradu - wyciagnaé wtyczke.

8.1 Czyszczenie filtra (rys. F)

Pompa jest w duzym stopniu bezobstugowa.

Posiada ona zintegrowany filtr, ktéry czy$ci sie w nastepujacy sposéb:

1. Po wytgczeniu systemu, wyciggnieciu pompy nalezy zdjaé stopke pompy naciskajac oba
pomaranczowe przyciski 11 (rys. F).

2. Wyja¢ sitko 10 i umy¢ pod strumieniem czystej wody.

3. Wiozy¢ sitko z powrotem do stopki ssgcej

4. Stopke ssacg natozy¢ na pompe. Zwréci¢ uwage na potozenie pomaranczowych
przyciskow.

A Uwaga! Wszystkie prace na czesci elektrycznej pompy moga byé dokony-
wane tylko przez serwis GARDENA. Sruby obudowy pompy sa zabezpieczone.

W czasie mrozéw pompe i transformator przechowywaé¢ w suchym miejscu.

9. Zaktécenia

Zaktocenia Mozliwa przyczyna Pomoc

Pompa nie pracuje Wtyczka pradowa lub Podtaczyé wtyczke do gniazdka
wtyczka pompy nie jest pradowego lub wtyczke pompy do
wiozona do gniazdka gniazda transformatora

Czujnik wilgotnosci melduje | Skontrolowaé¢ wilgotnos¢ gleby
wys. poziom wilgotno$ci

Woda nie jest pobierana | Pojemnik jest pusty Napetni¢ pojemnik wodg
Sito 10 pompy jest Wyczysci¢ sito (pkt. 8.1)
zanieczyszczone
Cykle nawadniania Pokretto nastawcze 9 Ustawi¢ pokretto w wybranej pozycji
przebiegajg transformatora jest
niepoprawnie ustawione pomiedzy
dwoma programami
Po wytaczeniu pompy Kroplowniki znajduja sie Umiesci¢ pojemnik tak aby
woda nadal jest ponizej poziomu lustra wody | kroplowniki znajdowaty sie powyzej
podawana w pojemniku poziomu wody; wbudowaé

kroplownik napowietrzajgcy.

W przypadku wystapienia zaktécen czy usterek prosze zwr6cic sie do naszego serwisu
tel. (022) 727 56 90. Urzadzenie z krotkim opisem usterki, w przypadku okresu gwarancyj-
nego takze z kartg gwarancyjng przesta¢ do serwisu.
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0. Wskazowki prawidlowego uzytkowania, wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy uzywac¢ tylko oryginalnych czesci GARDENA, w przeciwnym razie nie
mozna zagwarantowac prawidtowosci dziatania systemu.

Regularnie sprawdzaé¢ czy nie wystapily uszkodzenia podtaczen do sieci
transformatora i przewodu pompy. Dopuszcza sie uzytkowanie tylko w petni
sprawnych i nieuszkodzonych wtyczek i kabli. W przypadku uszkodzenia
kabla transformatora albo kabla podiaczeniowego pompy nalezy natych-
miast wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.

Uszkodzone podiaczenia pradowe nie moga zosta¢ wymienione z powodu
hermetycznego zamkniecia transformatora.

Uszkodzone podiaczenia pradowe pompy moga zostaé wymienione tylko
przez serwis GARDENA.

Przy wszystkich pracach przy automatycznej konewce wyciagnaé¢ wtyczke
transformatora z gniazdka.

Niskonapieciowa pompa (14 V) moze byé¢ uzytkowana tylko z transforma-
torem z wiacznikiem czasowym GARDENA.

Bezposrednie podtaczenie pompy do 230 V powoduje powstanie
zagrozenia zycia!

Nie wolno pozwoli¢ pompie pracowac¢ "na sucho".

Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Dyrektywa dla Maszyn (9.GSGVO)/ Tolerancja Elektromagnetyczna / Niskiego Napiecia
Nizej podpisany

GARDENA Kress + Kastner GmbH Hans-Lorenser-Str. 40 D-89079 Ulm

potwierdza, ze ponizej opisane urzgdzenie w wykonaniu wprowadzonym przez nas do
obrotu spetnia wymogi zharmonizowanych wytycznych Unii Europejskiej, standardéw bez-
pieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw specyficznych dla danego produktu. W przy-
padku wprowadzenia zmian nie uzgodnionych z nami ta deklaracja traci swojg waznos¢.

Opis urzadzenia: Dyrektywy UE: Ulm, 06.08.1998
Automatyczna konewka Dyrektywa dla maszyn
do roslin balkonowych 98/37/EG Thomas Heinl

Tolerancja elektromagnetyczna  Kierownictwo Techniczne
Nr artykutu: 89/336/EG
1407 Dyrektywy

93/68/EG

Rok nadania znaku CE: 1997



Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone przez
nasze urzadzenia, jezeli powstaly one na skutek nieodpowiedniej naprawy albo zas-
tosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA lub czesci nie pole-
canych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostala dokonana przez serwis GARDENA
lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowigzuja w przypadku czesci
uzupetniajacych i osprzetu.
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